live your light

(DE) ACHTUNG!
Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte
aufmerksam die Sicherheitshinweise!

(EN) WARNING!
Before assembling, please read carefully the safety
instructions!

(NL) LET OP!
Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u met
de montage begint!

(FR) ATTENTION!
Avant le début des travaux de montage, priére de lire
attentivement les consignes de sécurite

(IT) ATTENZIONE!

Prima di installare leggere attentamente |"awviso di
sicurezzal

(ES) ATENCION!

Antes de comencar con los trabajos de montaje leer
detenidamente los avisos de seguridad!

(PL) UWAGA!

Przed przystgpieniem do prac montazowych uwaznie nalezy
przeczytat wskaziwki bezpieczenstwal

(F1) HUOMIO!
Ennen asennustdiden aloittamista pyydamme Teitd lukemaan
turvaochjeet huolellisestil

(CZ) POZOR!

MNeZ zaénete provadét montaZni prace, pfeététe si dikladné
bezpecnostni pokyny!

(RU) BHWMAHWE!

ﬂD Ha4ana MOHTaXHBLIX DaﬁT BHUMATENEHD NPpOYTATE 3TH
YEAZAHWMA N0 TeEXHWUKE BezonacHocTM!

(GR) NPOZOXH!

Mpiv Trpv SIECayuy TN ouvapporoynong SiaBacte
TTROTEETIKG T uTTOBEILEIL aogaheiacg!

(RO) ATENTIUNE!

A se citi cu atentie indicatiile privind siguranta, inainte de
inceperea montariil

(BG) BHUMAHME!

Mped Oa 3anouyHeTe paboTuTe No MoHTaKa npodeTele
EHuMaTenHo ynbTBaHweTo 3a 6e3onacHocT!

Art.-Nr.: R626621XX

(TR) DIKKAT!
Montaja balamadan dnce glvenlik talimatnamesini titizlikle
okuyunuz!

(HU) FLGYELEM!

A szerelési munkak megkezdésé elitt figyelmesen olvassa
el a biztonsagi Utmutatasokat!

(SV) OBS!

Las sakerhetsanvisningama noga innan du boérjar med
monteringsarbetenal

(HR) POZOR!
Prije pofetka montaZe molimo pozorno proditajte
sigurnosne naputke!

(SL) POZOR!
Prosim,da pred zacetkom montaze, zaradi varmosti preberete
vas navodila,ki so prilozenal

(SK) POZOR!

Pred tym ako zacnete robit” montaZne prace, precitajte si
dikladne bezpednostne pokyny!

(PT) CUIDADO!

Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favor leia
atentemente os avisos de seguranga!

(BA) POZOR!
Prije pofetka montaZe molimo pagljivo procitajte
sigurnosne upute!

(LT) DEMESIO!
Morédami saugiai ir teisingai sumontucti Sviestuv
vadovaukités Sia instrukcija!

(ET) HOIATUS!
Enne monteerimist lugege ohutusjuhised tahelepanelikult
labi!

(DA) OBS!
Lzes sikkerhedsinformationen neje, fer du monterer
produktet!

(NO) ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen naye far du monterer
produktet!

(LV) UZMANIBU!
Pirms montaZas uzmanigi izlasiet drosbas noradijumus!

(SR) UPOZORENJE!
Prije potetka montaze, paZljivo proéitajte sigumosne upute!

Reality Leuchten GmbH
TRIO International GmbH WEEE-Reag, Mr.: DETH2TI666
Gut Nierhof 17 TRIO Lighting 1bérica s.1.- RAEE 4544

D-59757 Amsberg
www.reality-leuchten.de

Developed in Garmany by
Made in PRC RL

REW 2.3

TRIO Lighting Italia s.r.l.; RAEE IT13020000007529
TRIO Lighting Scandinavia Oy. WEEE PIR2005Y354114/2114

C€

=0



Art.-Nr.: R626621XX

live your light

| it [T 4f
i .
i j"| (1
(B)
] , - el
—- a s -t
f i
L E E. i S
L4 Fi,
L&=M
J |
| | v (3
E oo
1) |
T_,,
g _ i _ R
:"; { -n-..l'
@ 9@

i your light

230V~ 50Hz, 1 x LED 30W
1 x FAN 40W 2 x AAA 1.5V

.

P
o e

b - f/ "\
O b)) (B &% @

e
73N =0\ reality-leuchten.de/
> MEDN) @ ! |
\\H a N / R62662101

Reality Leuchten GmbH | Gul Mierhof 17 | D-59757 Amsberg | www.realily-lauchlen.de



R‘ Art.-Nr.: R626621XX

live your light

1 9 2
D &) & 3
6 |9 w)®
N -
. 8
9 1H 2H (4H
& 10

RL

live your light

\ J




Der Ventilator verfligt {iber folgende Merkmale sofern diese auf der schematischen Zeichnung gezeigt werden:

Das Gerdt verfligt dber 2 unterschiedliche Leistungsstufen.

Das Gerat verflgt dber 3 unterschiedliche Leistungsstufen.

Das Gerit verflgt dber einen Wassertank zum Befeuchten der Raum|uft.

I Das Gerdt ist mit einem Touch Display ausgestattet, was eine komfortable Auswahl der unterschiedlichen Einstellungen ermdglicht.

Das Gerat verflgt Gher eine Timerfunktion

Das Gerit verflgt dber eine Oszillationsfunktion, die eine schwingende Bewegung des Ventilators bei gleichzeitiger Ventilation ermaglicht.

| DerVentilatorkopf lasst sich in geringem Umfang neigen.

| Das Gerdt verfigt Gber eine Raumbefeuchtungsfunktion, welche zu einem zusdtzlichen Kinleffekt beitragt.

Il. Sicherheitshinweise
Stecken Sie keine Gegenstinde oder Finger durch die Schutzgitter.

Legen Sie keine Gegenstande, wie 2.8, Kleidungssticke auf das Gerit,
Vorsicht bei langen Haaren, Diese kdnnen vom Luftstrom angesaugt werden. Halten Sie ausreichend Abstand.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fur die Zukunft auf.

Funktionsbeschreibung ohne Fernbedienung

EIN/AUS: Die Leuchte wird komplett ein- bzw. ausgeschaltet und stellt sich nach dem Wiedereinschalten auf 100% Helligkeit. Alle vorherigen
Einstellungen werden zurlckgesetzt,

Funktionsheschreibung mit Fernbedienung

1. & 2. EinfAus
Die Leuchte wird komplett ein- bzw. ausgeschaltet und stellt sich nach dem Wiedereinschalten auf 100% Helligkeit. Alle vorherigen Einstellungen werden
zuriickgesatzt,

3. Das Gerat verflgt Gber 3 unterschiedliche Leistungsstufen.
4. & B Helligkeitsregler: Die Regulierung erfolgt stufenweise. Durch kurzes Dricken lassen sich die einzelnen Stufen anstevern. Durch dauerhaftes
Driicken der Taste wird das Maximum bzw. Minimum an Helligkeit erreicht.

5. Modus
1) Helligkeit 100% 3000K
2) Helligkeit 100% 4000K
3) Helligkeit 100% 6500k

6. & 7. Die Regulierung erfolgt stufenweise. Durch kurzes Driicken lassen sich die einzelnen Stufen ansteuern, Durch dauerhaftes Dricken der Taste
wird die wirmste bzw. kilteste Farbeinstellung erreicht.

9, Einstellung der Betriebszeit (mit H=5tunde), Timer ist 1H,2H,4H
10. Nachtlicht

Technische Infarmationen

Leistungsaufnahme: 70W (LED 30W / 40W)

serviceverhdltnis: 1 (m*/min)/ W

Ventilator Schallleistungspegel (je Leistungsstufe): 45 // S0 // 54 dB[A)
Max. Volumenstrom: 41 m*/min

Leistungsaufnahme im Standby: 0,9 W

Max. Luftgeschwindigkeit (je Stufe): 0,7 // 1,8 // 2,4 m/fs



The fan has the following features as long as they are shown on the schematic drawing:

. ) 2 1 - =,
/TA  The device has 2 different output levels.
o) The device has 3 different output levels.

The device has a water tank for humidifying the room air.

The device has a timer function

%
l@ The device is equipped with a touch display, which allows easy selection of the different settings.
=l
%: The device is equipped with an oscillation function that allows the fan to oscillate with simultaneous ventilation.

\’ﬂ The fan may be tilted to a small extent.

@rp The device has a room humidifying function which contributes to an additional cooling effect.

Il. Safety information

Do not poke any objects or fingers through the protective screens.

Do not place any objects, such as clothing, on the davice,

Be careful with long hair, These can be sucked in by the air flow. Keep sufficient distance.

Keep all safety instructions and instructions for future reference.

Description of how the light works without the remote control unit

ON/OFF: The light is switched on/foff completely.
After being switched on again it adjusts to 100% brightness. All previous settings are reset.

Description of how the light works with the remote control unit

1. & 2. On/Off

The light is switched on/off completaly.
After being switched on again it adjusts to 100% brightness. All previous settings are reset.

3. The device has 3 different output levels.
4. & B Brightness regulator: The adjustment takes place in stages. By pressing for a short period, it is possible to contral the individual stages. Pressing
the button permanently results in the maximum or minimum brightness being reached.

5. Mode
1) Brightness 100% 3000K
2) Brightness 100% 4000K
3) Brightness 100% 6500K

6. & 7. The adjustment takes place in stages. By pressing for a short period, it is possible to control the individual stages. Pressing the button
permanently results in the wirmest or coldest colour setting being reached.

9, Setting working time , Timer is 1H,2H,4H
10. Night light

Technical Information

Power Rating: 70W [LED 30W / 40W)
Service Value: 1 {m3/minj/W

Fan Sound Power Level; 45 // 50 // 54 dB[A)
Max. Fan Flow Rate: 41 m*/min

Stand By Power Consumption: 0,9 W

Max. Air Velocity: 0,7 /f LB/ 2.4 m/s



Le ventilateur présente les caractéristiques suivantes dans le cas ol elles sont indiguées sur le schéma :

fi" L'appareil dispose de deux vitesses différentes.

. L'appareil dispose de trois vitesses différentes,

| LU'appareil est équipé d'un réservoir d'eau pour humidifier I"air ambiant.

I Lappareil est équipé d'un panneau tactile facilitant la sélection des différents parameétres.

L'appareil est equipé d'une minuterie,

L'appareil dispose d’'une fonction d’oscillation permettant au ventilateur de pivoter au cours de la ventilation.

I La téte du ventilateur est légérement inclinable,

) g0 O B @y Q-

: @__' L'appareil peut &tre utilisé comme humidificateur d’air, ce qui procure un effet rafraichissant supplémentaire,

Il. Consignes de sécurité

Wintroduisez aucun objet ou doigt au travers de la grille de protection.

Ne placer aucun objet (par exemple, un vétement) sur "appareil.
Faites attention aux cheveux longs, ils peuvent &tre aspirés par le flux d’air. Tenez-vous a distance suffisante.

Conservez toutes les consignes de sécurité et les instructions pour de futures consultations.

Description des fonctions sans la telecommande

ON/OFF : La lampe est completement allumee ou eteinte et se regle 3
nouveau sur une luminosite 8 100 % lors du rallumage. Tous les reglages effectues auparavant sont alors remis & zero,

Description des fonctions avec la telecommande

1. & 2. On/Of

La lampe est completement allumes ou eteinte et se regle a
nouveau sur une luminosite 3 100 % lors du rallumage. Tous les reglages effectues auparavant sont alors remis a zero.

3. LUappareil dispose de trois vitesses différentes,
4. & B Regulateur de luminosite : Ce reglage se fait par paliers. Les differents degres se reglent par une legere pression sur la touche. En appuyant en
continu sur la touche, on atteint la luminosite maximale ou minimale.

5. Mode
1) 100 % de luminosité 3 000 K
2) 100 % de luminosité 4 000 K
3) 100 % de luminosité B500K

6. & 7. Cereglage se fait par paliers. Les differents degres se reglent par une legere pression sur la touche, En appuyant en continu sur la touche, on
atteint le reglage le plus chaud ou le plus froid de la couleur.

9, Réglage du temps de fonctionnement ; la minuterie peut étremisesur 1H; 2H; 4H
10, Veilleuse

Informations technigues

puissance: 70W [LED 30W / 40W)

rapport de service: 1{m3/min)/w

puissance acoustique ventilateur (par niveau): 45 // 50 f/ 54 dB(A)
déhit maximal: 41 m*/min

puissance en standby: 0,9 W

courant d'air maximal (par niveau): 0,7 /f 1.8 // 2,4 m/s



De ventilator beschikt over volgende kenmerken, voor zover deze op de schematische tekening getoond worden:

2
I f'r‘ Het apparaat beschikt over 2 verschillende vermogenstrappen.
B
!_f':,g Het apparaat beschikt over 3 verschillende vermogenstrappen.

| Het apparaat beschikt over een watertank voor het bevochtigen van de kamerlucht.

I Het apparaat is met een Touch display uitgerust, wat een comfortabele selectie van de verschillende instellingen mogelijk maakt.

Het apparaat beschikt over een oscillatiefunctie die een slingerende beweging van de ventilator bij een gelijktijdige ventilatie mogelijk maakt.

2
:E@ | Het apparaat beschikt over een timerfunctie
l:.._- !

-.\‘ﬂ De ventilatorkop kan in geringe mate overhellen,

@;} | Het apparaat beschikt over een kamerbevochtigingsfunctie die aan een extra koeleffect bijdraagt.

Il. Veiligheidsaanwijzingen

Steek geen voorwerpen of vingers door de beschermrooster.

Leg geen voorwerpen, zoals by, kledingstukkean, op het apparaat.

Wees voorzichtig als u lang haar hebt, Het kan door de luchtstroom aangezogen worden. Houd voldoende afstand,

Berg alle veiligheidsinstructies en aanwijzingen voor de toekomst op.

Beschrijving van hoe de lamp werkt zonder de afstandsbediening

AANSUIT: de lamp wordt volledig aan-fuitgeschakeld,
Ma opnieuw ingeschakeld te zijn gaat ze op 100% helderheid, Alle vorige instellingen worden gereset.

Beschrijving van hoe de lamp werkt met de afstandshediening

1. & 2. Aan/uit

AANSUIT: de lamp wordt volledig aan-/uitgeschakeld.
Ma opnieuw ingeschakeld te zijn gaat ze op 100% helderheid, Alle vorige instellingen worden gereset.

3. Het apparaat beschikt over 3 verschillende vermogenstrappen.

4. & B Helderheidsregelaar: de aanpassing verloopt in fases. Door kort te drukken, kunnen de individuele fases beheerd worden. Door permanent op

de toets te drukken wordt de maximale of minimale helderheid bereikt.

5. Modus
1) Felheid 100% 3000 K
2) Felheid 100% 4000 K
3) Felheid 100% 6500K

6. & 7. De aanpassing verloopt in fases, Door kort te drukken kunnen de individuele fases beheerd worden. Door de toets permanent in te drukken

wordt de warmste of koudste kleurinstelling bereikt,

9, De bedrijfstijd instellen. De timer heeft de volgende keuzes: 1 H.,Z2 H.,.4 H.
10. Machtlamp

Technische informatie

Energieverbruik: 70W (LED 20W / 40W)

Bedrijfswaarde: 1(m?*/min)/W

Ventilator geluidsvermogenniveau (per niveau): 45 /f 50 // 54 dB(A)

Max. volumestroom: 41 m*/min

Energieverbruik in standby: 0,9 W

Max. luchtsnelheid [per niveau): 0,7 // 1,8 f/ 2.4 mfs



Il ventilatore dispone delle seguenti caratteristiche, se illustrate nel disegno schematico:

,-i-‘ Il dispositivo dispone di 2 diversi livelli di potenza,

2 Il dispositivo dispone di 3 diversi livelli di potenza,

| Il dispositivo dispone di un serbatoio d'acgua per umidificare I'aria ambiente.

I Il dispositive & dotato di un display touch per una pratica selezione delle varie impostazioni.

| Il dispositivo dispone di una funzione timer.

Il dispositivo dispone di una funzione di oscillazione che consente un movimento oscillatorio del ventilatore con contemporanea
ventilazione,

| E possibile inclinare la testa del ventilatore in misura limitata.

SR RO NROY

| Il dispositivo dispone di una funzione di umidificazione ambientale che contribuisce a creare un effetto di raffrescamento supplementare,

Il. Awvertenze di sicurezza

Maon inserire oggetti o le dita nella grata di protezione.

MNon coprire il dispositive con oggetti, quali ad es. capi di abbigliamento.
Prestare attenzione ai capelli lunghi; essi possono venire aspirati dalla corrente d'aria. Mantenere una distanza sufficiente,

Conservare tutte le avvertenze di sicurezza e le istruzioni per una consultazione futura.

Descrizione del funzionamento senza telecomando

ON/OFF: La larmpada viene completamente accesa o spenta e dopo la riaccensione si regola al 100% della lumingsitd. Tutte le precedenti impostazioni
vengono ripristinate,

Descrizione del funzionamento con telecomando

1. & 2. OnfOff
La lampada viene completamente accesa o spenta e dopo la riaccensione si regola al 100% della luminositd. Tutte le precedenti impostazioni vengono
ripristinate,

3. Il dispositivo dispone di 3 diversi livelli di potenza.
4. & B Regolatore di luminosita: la regolazione avviene gradualmente. | singoll stadi possono essere attivati singolarmente tramite una breve pressione
dei tasti. Mantenendo premuto a lungo il tasto, viene raggiunta la luminosita massima o minima.

5. Modo
1) Luminosita 100% 3000K
2) Luminosita 100% 4000
3) Luminosita 100% 6500K

6. & 7. Laregolazione avviene gradualmente. | singoli stadi possono essere attivati singolarmente tramite una breve pressione dei tasti. Mantenendo
premuto permanentemente il tasto si raggiunge I'impostazione cromatica pil calda o pil fredda.

9, Regolando il tempo di funzionamento, il Timer & 1H,2H,4H
10, Luce notturna

Technical Information

Potenza assorbita: TOW (LED 30W [/ 40W)

Valore di esercizio: 1{m?/min)/W

Livello potenza sonara ventilatore (per livella): 45 // 50 // 54 dB(A)
Max. portata volumetrica: 41 m®/min

Potenza assorbita in standby: 0,9 W

Max. velocita dell'aria (per livello): 0,7 /f 1,8 // 2.4 m/s



El ventilador dispone de estas caracteristicas siempre que se muestren en el siguiente dibujo esquematico.

B
:_f':ﬂ.. El aparato dispone de 3 velocidades,
Aigy ) El aparato dispone de un depdsito de agua para humedecer el ambiente de la habitacidn.

' El aparato estd equipado con una pantalla tactil, que permite seleccionar comodamente las diferentes configuraciones.

El aparato dispone de una funcion de oscilacion, que permite al ventilador un movimiento oscilatorio al mismo tiempo gue airea.

=
_E@ I El aparato dispone de una funcion de temporizador,
cjii

w\,ﬂ | La cabeza del ventilador puede inclinarse ligeramente,

._Gsrg}_] El aparato dispone de una funcidn de humidificacion, que contribuye al efecto refrescante.

Il. Informacion de seguridad

Mo introduzeca objetos o los dedos por la rejilla de seguridad.

Mo cologue ningun objeto, como por ejemplo ropa, sobre el aparato.
Cuidado con el pelo largo, El flujo de aire podria absorberlo. Mantenga una distancia prudente,

Conserve todas las indicaciones de seguridad y las instrucciones.

Descripcitn funcional sin mando a distancia

ON/OFF: La luminaria se enciende o apaga y se ajusta a una luminosidad del 100%
despues de volverse a encender, Se resetean todos los ajustes anteriores,

Descripcitn funcional con mando a distancia

1. & 2. Encendido/Apagado
La luminaria se enciende o apaga y 5e ajusta a una luminosidad del 100%
despues de volverse a encender, Se resetean todos los ajustes anteriores,

3. Elaparato dispone de 3 velocidades.
4. & B Regulador de luminosidad: La regulacitn se efectia mediante varios niveles.
Pulsando brevemente, se ajustan los distintos niveles. Dejando pulsado el botdn se alcanzan el maximo o el mfnimo de luminosidad.

5. Modo
1) Brillo 3000K 100 %
2) Brillo 4000K 100 %
3) Brille 6500K 100 %

6. & 7. Laregulacién se efectia mediante varios niveles, Pulsando brevemente, se ajustan los distintos niveles, Dejando pulsado el botéin se alcanza el
ajuste mas caliente o mas frfo.

9, Configurando el tiempo de funcionamiento, el temporizador es 1H, 2H, 4H
10, Luz nocturna

Infarmacion técnica

Potencia suministrada: 70W (LED 30W / 40W)

Valor de funcionamiento: 1 {m?/min)/ W

Nivel de potencia acustica del ventilador {por gradao): 45 // 50 // 54 dB(A)
Max. Flujo volumétrico: 41 m*/min

Potencia absorbida en Standby: 0.9 W

Max. Velocidad del aire (por grado): 0,7 // 1,8 // 2,4 m/s



Wentylator posiada nastepujgce wiasciwosci, jezeli s3 one przedstawione na rysunku schematycznym:

A Ta  Urzadzenie posiada 2 rdine poziomy mocy.
f':‘n Urzgdzenie posiada 3 rdzne poziomy mocy.

Urzadzenie posiada zbiornik na wode do zwilzania powietrza w pomieszczeniu.

Urzgdzenie posiada funkcje tmier'a

5
l@ Urzgdzenie wyposaione jest w dotykowy wyswietlacz, co umoiliwla komfortowy wybdr rainych ustawien.
£

%: Urzgdzenie posiada funkcje oscylaci, ktora umeiliwia drgania wentylatora przy jednoczesne] wentylacji.

\’ﬂ Glowice wentylatora mozna w niewielkim zakresie pochylad,

@rp Urzgdzenie posiada funkcje nawilzania pomieszczenia, ktora przyczynia sie do dodatkowego efektu chiodzenia,

Il. Wskazowki bezpieczenstwa

Przez kratke ochronng nie wolno wktadad zadnych przedmiotdw lub paledw.

MNa urzgdzeniu nie wolno klasd dadnych przedmiotdw, jak np. czesci garderoby.
Zachowad ostrofnosd w przypadku diugich wlosow, Moga one zostac zassane przez strumien powietrza, Naleiy zachowad wystarczajgcy odstep,

Wszystkie wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje nalezy zachowac na przysziosc.
Opis dziatania $wiatfa bez pilota

W WYE: Swiatlo zostaje wiaczone lub wylaczone.
Po ponownym wlgczeniu sie dostosowuje sie do 100% jasnoici, Poprzednie ustawienia zostajg zresetowane.

Opis dziatania swiatla z pilotem
1. & 2 Wi iyl

Swiatlo zostaje wigczone lub wylaczone.
Po ponownym wigczeniu sig dostosowuje sie do 100% jasnosci, Poprzednie ustawienia zostajg zresetowane.

3. Urzagdzenie posiada 3 rdine poziomy mocy.
4. & B Regulator jasnotci: Regulacja jasnodci odbwwa sie etapowo. Naciskajac preycisk przez kratki czas, moina sterowad poszczegdlnymi etapami.
Macisniecie przycisku na state powoduje osiggniecie maksymalnej lub minimalne]j jasnosci.

5 Tryb
1) Jasnosé 100%- 3000K
2) Jasnogé 100%- 4000k
3) Jasnodé 100%- 6500K

6. & 7. Regulacja jasnodci odbywa sie etapowo. Naciskajgc prayciski przez krdtki czas, moina sterowacd poszczegdlnymi etapami.
Macisniecie przycisku na state spowoduje ustawienie najcieplejszego lub najzimniejszego koloru,

9, Ustawienia czasu pracy Wartosci timer is 1H, 2H, 4H
10, Oswietlenie nocne

Informacje techniczne

Pobdr mocy: TOW (LED 30W [/ 40W)

Wspdtczynnik wydajnosci: 1 (m3/min) W

Poziom mocy akustyczne] wentylatora (dla kaidego poziomu): 45 // 50 // 54 dB(A)
Maksymalny przeplyw objetosciowy: 41 m*/min

Pobar mocy w trybie gotownsci: 0,9 W

Maksymalna predkosc (dla kazdego poziomu): 0,7 /f 1B /2,4 m/s



Puhaltimella on seuraavat ominaisuudet, jos ne on esitetty kaavakuvassa:

A Ta  Laitteessa on 2 erilaista tehotasoa.
f':‘n Laitteessa on 3 erilaista tehotasoa,

Laitteessa on vesisdilid huoneilman kostuttamiseksi.

Laitteessa on ajastintoiminto

%
l@ Laite on varustettu kosketusndytalld, joka mahdollistaa sopivien valintojen tekemisen eri asetuksista.
£
%: Laitteessa on edestakainen liiketoiminto, joka mahdollistaa tuulettimen kddntyvan liikkeen puhalluksen aikana.

\’ﬂ Puhallinpadta voidaan kallistaa jonkin verran,

| @rp Laitteessa on ilmankostutustoiminto, joka tuo myds ylimaardistd jaahdytysvaikutusta,

Il. Turvachjeet

Al3 tyBinnd esineltd tal sormia suojaritildn 13p1.

Ald aseta esineits, kuten esim. vaatteita, laitteen padlle,
Waro pitkid hiuksia. Me voivat imeytyd ilmavirran mukana. 53ilyta riittava etdisyys.

Sdilytd kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet myGhempéas tarvetta varten.
Kuvaus siitd, miten valaisin toimii ilman kaukosdadinta

ON/OFF (paalle/pois): Valaisin kytkeytyy koekonaan padlle/pois.
Kun se kytketddn uudelleen paille, se sddtyy 100 % kirkkauteen, Kaikki aiemmat asetukset nollataan.

Kuvaus siitd, miten valaisin toimii kaukosaatimen kanssa

1. & 2. On/Off [PddllefPaois)

Valaisin kytkeytyy kokonaan paalle/pois.

Kun se kytketadn uudelleen paalle, se sddtyy 100 % kirkkauteen. Kaikki alemmat asetukset nollataan.

3. Laitteessa on 3 erilaista tehotasoa,
4. & & Kirkkauden sddtd: 53atd tapahtuu vaiheittain. Painamalla lyhyen alkaa
on mahdollista ohjata yhsittaisid vaiheita. Painamalla painiketta jatkuvasti aiheuttaa maksimi- tai minimikirkkauden saavuttamisen.

5. Tila
1) Kirkkaus 100 % 3000K
2) Kirkkaus 100 % 4000K
3) Kirkkaus 100 % 6500K

6. & 7. 53310 tapahtuu vaiheittain. Painamalla lyhyen aikaa on mahdollista ohjata yksittdisia vaiheita. Painamalla painiketta jatkuvasti aiheuttaa
limpimimman tai kylmimman valoasetuksen valinnan.

9, Teiminta-ajan asetukset, ajastin 1H, 2H, 4H

10. Yovalo

Tekniset tiedot

tehonkulutus: 70W (LED 30W / 40W)

hyétysuhde: 1 (m*/min)/W

tuulettimen ddnenpainetaso (kullakin nopeudella); 45 // 50 // 54 dBlA)
maks, tilavuusvirtaus: 41 m*/min

tehonkulutus valmiustilassa: 0,9 W

maks. puhallusnopeus (kullakin nopeudella): 0,7 /f 1,8 /f 2.4 m/s



Ventilator ma nasledujici vlastnosti, pokud jsou zobrazeny na schematickém vykresu:

3 - .
| "T"-' Zafizenl ma 2 rdzné vykonové stupné,

I

_f‘:& | Zafizeni ma 3 rlzné vikonové stupné,

Zafizeni ma vodni nadri ke zvlhéovani okolniho vzduchu.

Tafizenl Je vybaveno dotykowyrm displejem, ktery umodfiuje volbu rdznych nastaveni.

:'E L} | Zarizeni ma funkci Easovade
%} Zarizeni ma oscilacni funkci, ktera umoZnuje kmitavy pohyb ventilatoru pfi soucasné ventilaci.
.\’ﬂ Hlava ventildtoru se da sklonit v malém rozsahu,

L @‘p | Zafizeni ma funkei prostorového rvihiovani, které pfispiva k dodateénému efektu chlazeni.

Il. Bezpeénostni pokyny
Skrz ochrannou mifku nestrkejte #adné pfedméty & praty.

Ma zafizeni nepokladejte Zadné predmeéty, jako napf, kusy obleceni.
Pozor u dlouhych viash, Ty mohou byt nasaty proudem veduchu. Udriujte dostatecny odstup,

Do budoucna dodriujte viechny bezpecnostni pokyny a navody.

Popis toho, jak svétlo funguje bez jednotky dalkového ovladani

ON/OFF: Svétlo je zapnuto / dplné vypnuto.
Po opakovaném zapnuti se nastavi na 100% jas. Viechna pfedchozi nastaveni jsou obnovena,

Popis toho, jak svétlo funguje s jednotkou dalkového ovladani
1. & 2. Zap/vyp

Svétlo je zapnuto / Uplné vypnuto.
Po opakovaném zapnuti se nastavi na 100% jas. Viechna pfedchozi nastaven jsou obnovena.

3. Zafizeni ma 3 rlzné wikonové stupné.
4. & B Regulator jasu: Nastaveni probiha v nékolika fazich. lednotlivé faze je moino
ovladat kratkodobym stiskem. Trvaly stisk tlacitka vede k dosazeni maximalniho nebo minimalniho jasu.

5. Reiim
1) Jas 100 % 3000 K
2) Jas 100 % 4000 K
3) Jas 100 % 6500 K

6. & 7. Mastaveni probihd v nékolika fazich. Jednotlivé faze je moino ovlddat kritkodebym stiskem, Trvaly stisk tladitka vydsti v dosaeni nastaveni
nejteplejiich a nejchladnéjiich barev.

9, NMastaveni provozni doby, Casovad lze nastavit na 1H, 2H, 4H
10, Nocni svétlo

Technické udaje

Imenovity vwkon: TOW (LED 30W / 40W)

Hodnota servisu: 1 (m?/min) W

Urover akustického wikonu ventilitoru: 45 // 50 // 54 dB(A)
Max. rychlost pritoku ventilatoru: 41 m3/min

Pfikon v pohotovostnim rezimu: 0,9 W

Max. rychlost veduchu: 0,7 // 1,8 // 2,4 m/s



BeHTHAATOP MMEeT cnegylole ocoBeHHOCTH, BCNH OHKM MOKa3aHbl HA CXEMATHYECKOM YepTeke:

3
| "T"-' MNpwbop umeet 2 CTyNeqy NPoM2B0AUTEABHOCTH,
:f‘:&.l Npubop HMeeT 3 CTYNEHW NPOW3B0OMTEABHOCTH,

NMpyBop OCHALWEH EMKOCTED A08 BOAR ANA YEASMHEHHA BO3AYHE B NOMELLEHHH.

Mpubop HMEeeT hyHKWMID TaRmepa

g
| @ Npubop ocHaWEH CEHCOPHEIM AWCnAeem, 4To obacnedrBaeT yaotcTRD HACTRORMKK.
=L
%; NprBop HMEET dYHKLMID Ka4aHKA, 0DECNEYHBADWLYID BEHTMAALMIO OQHOBPEMEHHO C NOEOPOTOM BEHTHAATORA,

\’ﬂ OCk BEHTHAATODA MOMHO HEMHOID HAKNOHWTb.

L @p | NpuBop HMEeT GYHKLMID YBAAHHEHUA BO3AYXA B NOMEWWEHWH, YTO CO3A3ET AONOAHMTENLHLIA 3PHEKT OXNHOEHNA,

Il. ¥azaHMA no TEXHMKE Ge30nacHoCTH

He ecrasnaiate FAUWMWTHYIO pelaTHy Nanblisl W HaKue-AWBo NpegmaThl.

He yunagmealTe He npubop Kakne-nmbo NPeaMETEI, HANPKMED, HACTH OO0EMAkE.

CobnwopadTe OCTOPOMHOCTE NPK HAAWYMKM ANWHHBIK BOAOC. OHW MoryT ObiTe BTAHYTE B NpWBOD BO3AYWHLIM noToxom, CodnmaaATe GesonacHos
paccToAHME.

KpaHWTE NpaBEKMa TEXHHKKM DE30NaCHOCTK W DYKOBOACTEA NO IHCNAYATALMM SIA NOCIEOYIILLEND WX MCNOAB30BAHMA.
Onucavue paboTel CBETHABHKKA BE3 MyAbTa AMCTAHLHOHHOrD YNPaBAeHHA

OMN/OFF (BKASBBIKN): BRAWYEHHE W BoIKNIOYEHME YCTPOMCTES.
Nocne NOETOPHOMD BKAKIMEHWA YPOBEHE DCEELIEHMWA (APKOCTR) YeTAHaBAWBAETCA Ha 100%. Bee npeapiaylive HAcTPORKK cOpackIBAMTCA,

OnucaHue paboTel CBETHABHMKA C NYNLTOM QUCTAHWHOHHOTD YNPaBneHHA
1. & 2. OnfOff

BHAHYEHWE W BbIKAKMEHHE YCTPOHCTEA.
MNocne NOETORHOTD BKAKMEHWA YROBEHE OCBELEHWA (APKOCTE) yCcTaHaeAMBaETCA Ha 100%. Boe npedbigyive HACTpoRkK chpackBamTeA,

3. NpuBop vmeeT 3 CTYNEHK NPOWIBOAMTEABHOCTH.

4. & B, Pern,-nnmp WHTEHCHMBHOCTH OCBelWEeHKA: B AaHHOM HIaenuK peaninobBaHa BOIMOHHOCTE CTYNaHYaTOMD peryiupoBaHua. HPETHGHMMQHHDE
HAHATHE HHONKK NO3BONAET KOHTROVIMPOBATE OTAENBHEIE 3TaNLl NPOUECC PEMYAWMPOBAHHA. dAHMTENLHOE HAMATHE ?HaHaHHUﬁ HHONKA NO3BONAET
YETAHOEHTE MBHCHMANEHBIA HAN MUHHMANEHBIR YPOB2HE DCBRLLEHHOCTK,

5. Pesum

1) ApkocTe 100% 000K
2) ApuocTe 100% 4000K
3) AprocTte 100% B500K

6. & 7. B aaHHOM H3gendH PEaNMI0BaHA BOZMOMHOCTE CTYNEHYATOTO PEMYIHPOBAHKA. HPETH{JBPEMEHHD-E HAMATHE OAHHOA KHONHKW NOIB0AAET
HOHTPOAMPOBATE OTAEALHBIE 3TANL NPOWECCE PEMYAWPOEIHWMA, JAWTENEHOE HAMATHE YHAZAHHOMA KHOMKW NO3IB0AAET YCTAHOBMTE MAKCHMANEHD TEMNARIF
WK XONSAHBIA WReT,

9, Bpems pabotol (Timer) MomHD YCTAHOBWTE 0T Yaca go 4 Yacoe © warom: 1H,2H,4H
10. Night light

TexHH4YSCHHE AaHHbIE

HomuHaneHas mowHocTe: 70W (LED 30W / 40W)

CTOMMOCTHEA IHaYMMOCTE yeayria: 1 (m3/min)fW

YPOBEHE IBYHOBOA MOWHOCTH BeHTUARTOpa: 45 // 50/ 54 dB[A)

MaKe. pacxod B03ayWHOre noToka seHTiaATopa: 41 m*/min

IHepronoTpebAEHWE B PEMMME oxKaaHKA: 0,9 W

MWaKc. cHopOCTE BOsAyWHOrD notoka: 0,7 /f L8 /f 2.4 m/s



0 avepuotipag SuoBETel Ta MOPOKATW YOpaKTNpLOTIKG, eddoov autd ansikovilovtol oto oxnuoatwd Sudypapya:

/Ta Hovokeur BaBetel 2 Sladopetika eninebda wyuos.
,J":gn H owakeen SinBétel 3 buadopetikd enineba wxlo:,

H ouakewn SinBetel o Sefoapev vepol yia TAY OypOVGT TOU Oépa EGWTERLKDD ¥Hpou.

H oworewn SimBetel Aetovpyin xpovoduakomTn

H ouokeur SumBeEtel puo Astoupyio tohdvtwons, n omol kefwote duvoth Tny MoAADUEVR KivNon TOU OVELLOTAPO HE TOUTOXPOVD

3

l@ H guokeur Suabétel pue oBdvn adic, n omolo keBetd nedl edkokn Ty emAoyr Twy Suahopetikoy puBuloewy.
=1

o

EEnEpLOpO,

\’ﬂ Yrdpyel Suvatdtnta shadpds khlong Tng kedahis TOU QVELLGTH pa.

@rp H ouakeen SinBEtel o Asitoupyla Oypovens Tow Ywpou, nonoia el we anotékeoyo e emnhkéov aiodnon dpoaa,
Il. ¥Ymobeifewg aodoahelog
M tomoBeteite avokelpeva f SayTulo OTo MPOOTATELTUG MALSYLL.

M TonoBeteite avikelpeva, OMwe MY, polyn mdEve otn ouokeur,

EmbzikvieTe mpoooyn, EAv EXETE pokpLd paddid, Elvay Suvath n avappddnon tous and to pedpn agpa. Tnpeite ENapn anootoon,

Mukafte oreg g umobElEE; aodarElog kol TG odnyleg Yo LEALOVTIN Xpron.

Nepwypadn Tov tponou Aettovpyioug Tou dwnotkol owparos ywpls tnv povada anopakpuopévou eAéyyou

ON/OFF: To dwtiotike owpa avaBey/ ofrhvey whnpuwe.
Adol evepyomnounBel ex vEouw, npooappuoletol o dwtewvarnta 100%. Ohsg o mponyoopeves puBuicels emavadEpovto,

Neprypoudr] Tow Tpomou AEToupyicg Tou GuToTKOU CWHEToE pE TNy povada amopakpuopivou EAEyou
1. & 2. Evepyomoinan/anevepyomoinan

To dwnotiko owps avafel/ofnvel mAnpwe.
Aol evepyornown Bel ex véou, nposappdletal o8 duwrevdtnta 100%. Ohsg oL nponyolpeves puBulosg smavadépovan.

3. Hovaokeur BueBétel 3 Suadopetind enineda wyloc.

4. & 8 PuBpiathg dwrewvotnrag: H pld@pan npaypatonowital ge arddia. Me adviopo natnpo elval Suvards o Eheyyod Twy empépous atabiuy. Me

TMOPOTETHREVD TIOTNLO EMITUYXOVETAL N LEYLDT ) n ehayiotn Suvath dwtewotnTo.

5. Asmoupyio
1) PwrewdTnTa 100% I000K
2) PurewdTnTa 100% 000K
3) PwrewdTra 100% 500K

6. & 7. HplBuion npoydatonoEitol o8 otdsie, Me slvtopo ndmmpa elval Suvatde o EAeyyoc Twv mpépoud otadlwy, MEe nopateTapEvo TN

EMITUYYOVETOL N pUBULTN oTo BEpUOTEPS A UXPOTERS SUVOTO YpLojo,

9, PuBpon xpovoduakomon, o Xpovobuwokontng eivan 1H,2H,4H

10. Muxtepvog duTLoUOE

Teyvinég minpodoples

Korovdhwaon woytoc: 7OW (LED 30W [/ 40W)

Tupn Aettoupyiog: 1 {m3/min)/ W

Trabpn nynukrc wyboc avepothpa (avd BaBpiba wylog): 45 /f 50 /f 54 dB(A)
Mey. mopoyxn aepo: 41 m¥/min

Koroydhoon wxooc otny koTaotaon avepovic: 0,9 W

MEy. ToyUTnTo aEpa (ova fobuléal: 0,7 ff 1,8/ 2,4 m/s



Ventilatorul dispune de urmdtoarea caracteristicd cu conditia ca aceasta 53 fie indicatd pe desenul schematic.

_.n'i"u Aparatul dispune de doud trepte diferite de putere,

(‘::tl Aparatul dispune de trei trepte diferite de putera,

s Aparatul dispune de un rezervor de apd pentru umezirea aerului incaperii.

Aparatul este dotat cu un ecran tactil, care faciliteaza o selectare confortabila a diferitelor setdri.
Aparatul dispune de o functie de temporizare.

Aparatul dispune de o functie de oscilatie, care faciliteazd o miscare oscilatorie a ventilatorului in timpul ventildrii simultane.

.\:ﬂ Capul ventilatorului se poate inclina in masurd redusa.

. @% | Aparatul dispune de o functie de umezire a spatiului, care contribuie la un efect de ricire suplimentar.

Il. Instructiuni de siguranta

Mu introduceti ohiecte sau degete prin grilajul de protectie.

Mu asezati niciun obiect, ca de ex, piese de imbracaminte, pe aparat,

Atentie in cazul parului lung, Acesta poate fi aspirat de curentul de aer. Pastrati distanta suficienta.

Pastrati toate indicatiile de siguranta si instructiunile pentru viitar.
Descrierea modului in care functioneazd lampa fird unitatea de control la distanta

OM/OFF: Lampa este pornitdfinchisa complet.
Cind o porniti din now, ajustati la luminozitate100%, Toate setdrile anterioare sunt restabilite,

Descrierea modului in care functioneaza lampa cu unitatea de control la distanta (telecomanda)

1. & 2. Pornit/oprit

Lampa este pornitd,inchisa complet.
Cind o porniti din nou, ajustati la luminozitatel00%. Toate setdrile anterioare sunt restabilite.

3. Aparatul dispune de trei trepte diferite de putere.
4. & B Regulator de luminozitate: Ajustarea se efectueazd in etape. Apdsand pentru un timp scurt, aveti posibilitatea s3 controlati etapele, individual.
Apdsand butonul continuu, se obtine luminozitate maxima sau minima.

5. Mod
1) Luminozitate de 3000 K la 100%
2) Luminozitate de 4000 K la 100%
3) Luminozitate de 6500 K la 1009%

6, & 7. Ajustarea se efectueazd in etape. Apasand scurt, este posibil controlul etapelor, individual. Apasand lung, se obtine setarea culorii la mai rece
sau mai cald,

9, Setarea pericadei de functionare - temporizatorul este setat pe 1H, 2H, 4H
10. Lumina de noapte

Informatii tehnice

Putere absorbitd: 700 (LED 30W / 40W)

Raport de service: 1{m3/min}/W

Nivel putere sonord ventilator (pe fiscare treaptd): 45 /7 S0 /f 54 dB(A)

Debit volumic max.: 41 m*/min

Putere absorbita in standby: 0,9 W

Vitezd man. a aerului (pe fiecare treapta): 0,7 // 1.8 // 2.4 m/s



BeHTHNATOPBT HMA CAEAHMTE XAPAKTEPUCTHHM, AOHONKOTO C3 NOKAIAHK HA CXEMATHYHHA HEPTEM:
7
| "T"' Y¥peanT paInonara ¢ 2 pazfivyHMg CTENEHK Ha MOLHOCT,
I
_f‘:gl YPeawT pAINoAara © 3 PA3AMYHK CTENEHW HA MOLLHOCT,
YOeauT MMa BOOEH PEIEPEDAD 32 OBNAMHABAHE HA BbHIAYKA B NOMELWEHHETO.

Y¥peaut e obopyaBaH ChC CEHI0PEH AMCNASR, HOETO NO3ABONARA YADGeH U3B0P HA PAIANYHUTE HACTPORKM.

Y¥peawT paznonara C yHHUWA Talmep

% ® &5

YpequT paznonara ¢ oCLLMAMPaWa GyHKLMA, KOATO NOZB0NAER BbPTALLD C& ABHMMEHHE HA BEHTHNATODE NPH E4HOBPEMEHHD BEHTHAMPAHE,

\’ﬂ [NaeaTa Ha BEHTHIBTOPE MOME A3 C2 HAKNAHA B ONpebenaH GUanasoH.

| @p YReawT pa3Nonara © GyHKLLMA 33 0BNIMHABIHE HA NOMELLEHWETD, KOATO AONPHMHACA 338 AONBAHWTENEH OxNaHA3W, edekT,

Il. ¥kazanwa 3a GeszonacHocT

He nexaite npeasmeTtid unu NPBCTATE CH NPE3 33WKWTHaTA pelleTHa.

He nocTasaiTe NPegMETH, KATO HANPUMED ADExXW, BLPXY yReaa.
BHUMEBARTE NPW AbAMKM KOCH. Bb3AYWHHAT NOTOK MOME A3 MM 3acMy-e, CNaseaiTe QOCTATEYHAE AMCTEHLWA,

CbXpaHABaNTE YHAZAHMATE M MHCTPYHUMKTE 33 DE30N3CHOCT Ha CMIYPHD MACTD 33 NO-HaTaTelwHa ynoTpeba.

Onucamue Kak p&ﬁﬂﬂ‘l OCBETAEHHETD Be3 AHCTAHUWOHHOTO ynpagnexHve

OM/OFF (BKA./WM3KN.): OCeeTNEHWETO C8 BHIDYE M MIKKYEE HANLAHO.
Cheg KaTo e BRAKM W OTHOBO, APHOCTTA & HacTpoeHa Ha 1009, BouukK NPEaMILHKN HACTPOMKM C&8 HYAWpPaT.

ONMCaHME KaK PEED'I'H OCBETNEHHETD C AMCTAHUWHOHHOTD YNPpaBAeHHWE

1. & 2. Brnwousane/MaknnuyeaHe
OCBETNEHMETO C8 BKANMBA M M3KNIOMBA HAMLAHO,
Cneg Hato ce BRAKMK OTHOBD, APHOCTTE @ HAacTpoeHa Ha 100%. Bouykn npegmlHKg HACTROMKK C8 HYKMPaT.

3. yPE.ﬂ.hT paandnara 3 PAINMHHH CTENEHH HA MOLWHOCT,
4. & 8 PerynaTop Ha ApKOCTTa: PeryiMpaHeTto ce M3BbplWea Ha eTanu. NocpefcTROM HATHCKAHE 33 KPaTHO, MOTAT A3 C8 HOHTPOAKPAT OTAeNHKuTe
etan#. MpogeNHKHTENHOTO HATHCKAHE Ha DyTOHa BOGH A0 OOCTHTAHE H3 MAKCHMANHATA MAWM MUHHMMENHATE APKOCT,

5. Pesum
1) ApkocT 100% 3000K
2) ApuocT 100% 4000K
3) Aproct 100% 6500K

6. & 7. PerynMpaHeTo ce W3ELPLWEA Ha eTani. [ocpeacTROM HATUCHAHE 38 KPATHO,MOTAT A3 C8 OHTPONHPAET OTARNHUTE eTanu. pogBAMHTENHOTO
HATHMCKAHE HA BYTOHA BOAM A0 AOCTHMIAHE Ha HAW-TONAETA WA HAW-CTY,ASHATa LBETORA HACTROMHA.

9, HacTpoiHa Ha epemeTo 3a paboTa, TAMMERBT MOME O3 C& HacTpou Ha 1H,2H,4H
10. HowHo oceeTneHne

TexHu4ecHa HHpopMawna

HomuHanHa mowHoct: 70W (LED 30W / 40W)

ExcnnoataykonHa ctofnoct: 1{m*/min) /W

HWBO Ha 3BYKOBATE MOWHOCT Ha BeHTWAaTopa: 45 /7 50 // 54 dB(A)
MarcumaneH gebut Ha seHTraaTopa: 41 m*/ min

KOHCYMAUKMA H3 EHERrMA B PeAKM Ha roToeHocT: 0,9 W

MaKkcHManHa CHOPOCT Ha Bbagyxa: 0,7 /1.8 /f 2,4 m/s



Fan, sematik cizimde gésterilmeleri kosuluyla asafidaki dzelliklere sahiptir:
:f Cihaz 2 farkh giic kademesine sahiptir.

Cihaz 3 farkh glic kademesine sahiptir.

A (o

Cihaz, oda havasim nemlendirmek igin bir su deposuna sahiptir,

[i=]
:_ @1 _l Cihaz, farkh ayarlann rahat bir sekilde secilebilmesini saglayan dokunmatik bir ekrana sahiptir,
;:'E) Cihaz bir zamanlayic fonksiyonuna sahiptir

-LI q*;: Cihaz, ayni anda havalandirma ile farin dénme hareketine izin veren salimim fonksiyonuna sahiptir.
\;ﬁ Fan kafasi az miktarda egilebilir.

6& Cihaz, ek bir sogutma etkisine katkida bulunan oda nemlendirme fonksivonuna sahiptir.

. Givenlik uyarilan

Koruyucu kafese herhangi bir nesne veya parmaginiz sokmayin,

Cihazin Ustine arnegin giysi gibi herhangi bir nesn koymayin.
Uzun saglarda dikkatli olun. Saclar hava alomina kaplabilir. Yeterli mesafe birakin,

Tum glvenlik uyanlann ve talimatlar ileride kullanmak igin saklayin,

Isifin uzaktan kumanda Tinitesi olmadan nasil calistifinin agiklamasi

ACIK/KAPALL: 151k tamamen acik/kapali.
Tekrar agildiktan sonra %100 parlakliga ayarlarur. Onceki bitdn ayarlar sifirlarir.

Isigin uzaktan kumanda Gnitesiyle nasil galistifinin agiklamas)
1. & 2. Ag/Kapat

I5ik tamamen acik/kapah,
Tekrar acildiktan sonra %100 parlakhga ayvarlamr. Onceki bitiin ayarlar sifirlamr.

3. Cikhaz 3 farkh giic kademesine sahiptir.

4, &8, Parlakhk dizenleyici: Ayar, kademeli olarak yapilir, Kisa bir siire icin basarak,
bireysel asamalan kontrol etmek mumkindur, Digmeye sirekli olarak basiimas), maksimum veya minimum parlaklga ulasimasiyla sonuglanir,

5. Mod
1} Parlakhk %100 000K
2} Parlakhk %100 4000K

3} Parlakhk %100 6500K

6. & 7. Avar, kademeli olarak yapilir. Kisa bir siire icin basilarak bireysel asamalan kontrol etmek mimkndir. DOgmeye sirekli olarak basilmasi, en
sicak veya en soguk renk ayarina ulasilmasini saglar.

9, Calisma zamanim ayarlama, Zamanlayicr 1H 2H, 4H'dir,
10. Gece lambasi

Teknik Bilgi

Cekilen akim: 70W [LED 30W / 40W)

Servis oran: 1 {m?/min]/W

Wantilator sesi seviyvesi (kademeye gire): 45 f/ 50 // 54 dB(a)
Maksimum hacim akisi hizi; 41 m*/min

Hazir beklemede cekilen akim: 0,9 W

Maksimum hava hizi (kademeye gére): 0,7 // 1,8 // 2,4 mfs



A ventilator a kivetkezd tulajdonsdgokkal rendelkezik amennyiben azokat a sematikus rajz dbrazolja.

A készilék két kildnbazd teljesitményfokozattal rendelkezik

A készilek harom kilénbozd teljesitmenyfokozattal rendelkezik

o %1»

A készilek a helyiség levegdjének nedvesitéséhez viztartallyal rendelkezik

=
Z_ @’ L A készilék érintdképernyds kijelzdivel rendelkezik, amely lehetdvé teszi a kilanbozd bedllitdsok kényelmes beallitasat
E":g A készillék id6zits funkcioval is rendelkezik

A készilék oszeillald funkeidval rendelkezik, amely az egyidejlleg futd szelldzés mellett a ventilldtor rezgd mozgasat teszi lehetdve
\;ﬂ Aventildtor feje csekély mértékben hajlithatd

( @ﬂ ! A készilek helyiségnedvesitd funkcidval rendelkezik, amely hozzajarul a kiegészitd hitd hatashoz

Il. Biztonsagi figyelmeztetések
Me dugjon a véddracson keresztll targyakat, vagy az ujjat .

Me helyezzen targyakat, példaul ruhakat a készilékre,
Ovatos legyen a hosszd hajjal. Beszivhatja a |égaram. Tartson kelld tavolsdgot.,

Crizze meg az Ssszes biztonsdgi figyelmertetést &5 utasitast a joviire nézve,

A ldmpatest tivvezérld nélkiili hasznilatinak bemutatisa

BE/KI: & lampatest teljes be-/kikapesoldsa.
Ismételt bekapcsolast kivetden a lampatest 100%-os fényerdvel vilagit. Valamennyi eldzd beallitas visszaallitasra kerdl.

A lampatest tavvezérdvel vald hasznalatanak bemutatasa

1. & 2. Lejatszas/szinet

A lampatest teljes be-/kikapcsolasa,
lsmételt bekapesoldst kévetfen a ldmpatest 100%-0s fényerdvel vildgit. Valamennyi eldzd beallitds visszaallitasra keril.

3. Akészilék harom killénbozd teljesitményfokozattal rendelkezik

4, & 8, Afényerd szabalyozasa: A beallitds lepésekben torténik, Ravid gombryvomassal lehetfiség van az egyes fokozatok vezérlésére, A gomb nyomva
tartaza lehetdve teszi a maximalis vagy minimalis fényerd elérésst,

5. Uzemmad
1} 100% fényerdssegen 3000 K
2} 100% fényerdssegen 4000 K

3} 100% fényerdssegen G500K
6. & 7. A beallitas lépésekben térténik. Révid gombnyomassal lehetdség van az egyes fokozatok vezérlésére. A gomb nyomva tartdsa lehetdve teszia
legmelegebb vagy leghidegebb szinbeallitas eléréset,

9. Az Uzemelési idd bedllitasa. Az iddzitdn valaszthatd értékek: 1H,2H,4H
10. Ejjeli fany

Miszaki informacio

Teljesitmeény: 70W (LED 30W / 40W)

Gzemérték: 1(m?*/min)/W

Ventilitor-hangteljesitményszint: 45 // 50 // 54 dB{A)

Maximalis ventildgtor-légtomegaram: 41 m*/min

Energiafogyasztas keészenléti Gzemmaodban: 0,9 W

Legnagyobb légsebesség: 0.7 /f 1,8 /f 2.4 m/s



Flikten har féljande kinnetecken om dessa visas pd en schematiska ritningen:

Apparaten har tvd olika effektlzen.

Apparaten har tre olika effektlagen.

o %1»

5 Apparaten innehaller en vattentank for befuktning av rumsluften.

@ Apparaten dr forsedd med en pekskiarm som underldttar olika instéliningar.

E’j) Apparaten dr forsedd med en timerfunktion

Apparaten dr firsedd med en oscillationsfunktion som gér att luftstrémmen riktas om vid en j[dmn ventilation.
\;ﬂ Flakthuvodet kan sinkas en aning.

[ @ﬂ | Apparaten dr farsedd med en funktion fér befuktning av rumsluften vilket ocksa har en kylande effekt.

Il. Sikerhetsanvisningar

Stick inte in fingrarna eller ndgra faremal genom skyddsgallret.

Flacera inga faremal sasom kldder ovanpa apparaten,

War forsiktig med langt har. Detta kan sugas in av luftstrommen. Uppehall dig pa behérigt avstand.

Spara alla sakerhetsanvisningar for framtida bruk,

Beskrivning av hur lampan fungerar utan firrkontrollen

PA/AV: Lampan tinds/slacks helt,
Mar den tinds igen justeras den till 100 % ljusstyrka. Alla tidigare instdllningar raderas.

Beskrivning av hur lampan fungerar med fjarrkontrollen

1. & 2. Pa/Ay

Lampan tands/sldcks helt,
Mar den tinds igen justeras den till 100 % ljusstyrka. Alla tidigare instdllningar raderas.

3. Apparaten har tre olika effektldgen.

4, &8, Reglering av ljusstyrka: Justeringen gors | steg, Genom att trycka in under en kort stund, 3r det majligt att kontrollera de individuella stegen,
Trycks knappen in permanent resulterar det | ximal eller minimal ljusstyrka,

5. Lage
1} Ljusstyrka 100 % 3 000 K
2} Ljusstyrka 100 % 4 000 K

3} Ljusstyrka 100 % 6500K
6. & 7. lusteringen gdrs | steg. Genom att trycka in under en kort stund 3r det méjligt att kontrollera de individuella stegen. Tryeks knappen in
permanent resulterar det i den varmaste eller kallaste farginstéllningen.

9, Nar man staller in tiden kan timern sattas pa 1H, 2H, 4H
10. Wattbelysning

Teknisk information

Stromfarbrukning: 70W (LED 30W / 40W)

Criftvidrde: 1 (m?/min)/W

Flaktljud effektniva ; 45 // 50 // 54 dB{A)

Max. flaktflodesgrad: 41 m?/min

Stromforbrukning Stand By-lage: 0,9'W

Max. lufthastighet: 0,7 /f 1,8 /f 2.4 m/s



Ventilator ima sljedeée znaéajke, pod uvjetom da su iste prikazane na shematskom crteiu:

r'l"_ Uredaj ima 2 razliéite razine snage.

Uredaj ima 3 razliite razine snage.

Uredaj ima spremnik za vodu radi vlaienja zraka v prostoriji.

Lreda] ima funkciju brojaca vremena

o
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@ Uredaj je opremljen zaslonom asjetljivim na dodir koji omogucava udoban izbor razliéitih postavki,
EQ

% Uredaj ima oscilacijsku funkeiju, koja omoguduje zakretanje ventilatora uz istodobnu ventilaciju.

\ﬁ Glava ventilatora mofe se u ograniéeno] mjeri nagruti.

@g: Uredaj ima funkciju ovlaZivanja prostorije, §to pridonosi dodatnom efektu hladenja.

Il. Sigurnosne upute

Me proviacite nikakve predmete ili prste kroz zatitnu reSetku.

Me stavljajte nikakve predmete, kao npr. odjevne predmete, na uradaj,

Budite oprezni s dugom kosom. Protokom zraka ona se moie usisati. Driite dovoljan razmak.

Sacuvajte sve sigurnosne upute | instrukcije za ubudude,

Opis rada svjetiljke bez daljinskog upravijata

LUKLIUEENO/ISKLIUEEND: Svjetiljka se u potpunasti ukljufuje/iskljufuje.
Makon ponovnog ukljucivanja, podeiava se na 100 % svjetline. Sve prethodne postavke vracaju se na pocetne.

Opis rada svjetiljke s daljinskim upravljatem
1. & 2. Ukljugi / Iskljuci

Svjetiljka se u potpunosti ukljuéuje/iskljutuje,
Makan ponovnog ukljuéivanja, podefava se na 100 % wjetline. Sve prethodne postavke vradaju se na poéetne.

3. Uredaj ima 3 razligite razine snage.

4, & 8, Regulator svjetline: Podefavanje se odvija u stadijima. Kratkim pritiskom
mogudce se upravljati pojedinaénim stadijima. Trajnim pritiskom gumba postife se maksimalna ili minimalna svietlina.

5. Nagin
1} Svjetling 100% 3000K
2} Svjetlina 100% 4000K
1) Svjetlina 100% 6500K

6. & 7. Podegavanje se odvija u stadijima. Kratkim pritiskom mogude se upravljati pojedinaénim stadijima. Trajnim pritiskam gumba postize se
najtoplija ili najhladnija postavka boje.

9. Postavljanje vremena rada<i>, timer</i> je na 1H, 2H, 4H
10. Nodtno svjetlo

Tehniéke informacije

Jacina struje: JOW (LED 30W / 40W)

Radna vrijednast: 1 (m*/min}/W

Razina jafine zvuka ventilatora: 45 /7 50 // 54 dB{A)

Maks. protok zraka u ventilatoru; 41 m3/min

Potroénja struje u reZimu cekanja: 0,9 W

Maks. brzina zraka: 0,7 // 18 /f 2.4 mfs



Ventilator ima naslednje lastnosti, ée so prikazane na shematiéni risbi:

Maprava ima 2 razliéni stopnji moéi.

e

Maprava ima 3 razlicne stopnje moci.

Maprava ima rezervoar za vodo za vlaienje prostorskega zraka.

Maprava je opremljena s zaslonom na dotik, ki omogoda udobno izhiro razlienib nastavitew,

i 4] Grw

Maprava ima funkcijo casovnika

il
—

Maprava ima nihajno funkeijo, ki omogoéa nihajno gibanje ventilatorja s hkratnim prezracéevanjem.

oo

,\‘ﬂ Glava ventilatorja se lahko v majhni meri nagne.

: @ Maprava ima funkcijo vlaZienja prostora, kar prispeva k dodatnemu hladilnemu ucinku.

Il. Varnostna navodila

Me ystavljajte predmetov ali prstov skozi zastitno refetho.

Ma napravo ne postavljajte predmetov, kot so oblacila,
Bodite previdni, Ce imate dolge lase. Te lahko posesa zratni tok. Upostevajte zadostno razdaljo.

Lipoitevajte vsa varnostna navodila in navodila za poznejie branje.

Opis delovanja luéi brez enote za daljinsko upravijanje

YKLOP/IZKLOP: Lué je popolnoma prifgana/ugasnjena.
Ko jo ponovno prigete, se nastavi na 100 % svetlost. Vse predhodne nastavitve se ponastavijo.

Opis delovanja lugi z enoto za daljinsko upravljanje
1. & 2. vklop/lzklop

Lué je popolnoma prifgana/ugasnjena.
Ko jo ponovno prifgete, se nastavi na 100 % svetlost. Ve predhodne nastavitve se ponastavijo.

3. MNaprava ima 3 razliéne stopnje moéi.

4, & 8, Uravnavanje svetlosti: Prilagoditev se odvija po stopnjah. Ce pritiskate na gumb za kraj8i £as, lahko tako nadzorujete posamezne stopnje. Ce na
gumb pritisnete za dlje ¢asa, se dosefe minimalna ali maksimalna svetlost,

5. Nagin
1} Svetlost 100 %% 3000 K
2} Svetlost 100 %% 4000 K

3} Svetlost 100 % 6500K

6.& 7. Prilagoditev se odvija po stopnjah. Ce pritiskate na gumb krajgi £as, lahke tako nadzorujete posamezne stopnje. Ce na gumb pritiskate dlje £asa,
se doseie najtoplejia ali najhladnejsa barvna nastavitev.

9, Nastavitev fasa delovanja. Casovnik je 1H,2H,4H
10. MNoéna lucka

Tehniéni padatki

Mazivna moc: 7OW (LED 30W / 40W)

Servisna vrednost: 1(m* min) W

Mivo modi hrupa ventilatorja: 45 // 50 f/ 54 dB(a)
Majvedja hitrost pretoka ventilatorja: 41 m3/min
Poraba energije v stanju pripravljenosti: 0,9 W

Majvedja hitrost zraka: 0,7 // 1,8 // 2.4 m/s



Ventilator disponuje nasledovnymi charakteristikami, pokial sa tieto ukifu na schematickom vykrese:

2
T‘ Pristroj disponuje 2 rozliénymi vwkonowywmi stupfiami.
T
f(hj Pristroj disponuje 3 rozlicnymi vykonowymi stupfiami.
% Pristroj disponuje nadrikou na vodu na zvihCovanie vzduchu v miestnosti,

Pristroj je vwbaveny dotykowvym displejom, to umoinuje komfortny wber rozlicnych nastaveni,

Pristroj disponuje funkeciou oscilacie, ktord umaifuje kmitawy pohyb ventilatora pri siéasne] ventilacii.

=
:E_L '_ Pristroj disponuje funkciou ¢asovata
La =]

,\‘ﬂ Hlava ventilatora sa da naklafat v malom rozsahu.

: @r@' Pristroj disponuje funkciou zvlhcovania veduchu, ktora prispieva k pridavnému chladiacemu efektu.

Il. Bezpefnostné pokyny
Cez achranni mreiu nestrkajte fadne predmety ani prsty,

Ma pristroj nedavajte fHiadne predmety, ako napr. &asti odevu.
Opatrne pri dibwych viasoch. Tieto méiu byt nasaté pridom vzduchu, Dodriiavajte dostatofna vzdialenost.

Wietky bezpednostné pokyny a navody uschovajte pre buddcnost,
Popis toho, ako svetlo funguje bez dialkowého oviddata

ZARMYP: Svetlo sa dplne zapnefvypne.
Po opatovnom zapnuti sa nastavi na 100% jas. Vietky predchadzajice nastavenia sa resetuju.

Popis toho, ako svetlo funguje s dialkovim ovladadom

1. & 2. Zap/Vyp
Svetlo sa dplne zapne/vypne,
Po opatovnom zapnutl sa nastavi na 100% jas. Vietky predchadzajice nastavenia sa resetujd.

3. Pristroj disponuje 3 rozliérymi vykonowymi stupfiami.

4, & 8, Regulator jasu; Nastavenie sa uskutotnuje v stuphoch, Kratkym stlacenim
je moiné ovladat jednotlivé stupne, Dihdim stlacenim tlagidla déjde k dosiabnutiv maximalneho alebo minimalneho jasu.

5. Sposoh
1} Jas 100 % 3000K
2} Jas 100 % 4000K

3} Jas 100 % 6500K
6. & 7. Mastavenie sa uskutoéiuje v stupfioch. Kratkym stlaéenim je moiné ovlddat jednotlivé stupne. Dihdim stlacenim tladidla dosiabnete najteplejiie
alebo najstudensie nastavenie farkby.

9. Mastavenie prevadzkove| doby; hodnota éasovada: 1H,2H,4H
10. Moiné svetlo

Technické informicie

Menovity wykon: 70W (LED 30W / 40W)

Hednota servisu: 1 (m*min) /W

Uroven akustického wkonu ventildtora: 45 // 50 // 54 dB[A)
Max. rychlost prietoku ventilatora: 41 m®/min

Prikon v pohotovostnom reZime: 0,9 W

Max. rychlost veduchu: 0.7 // 1,8 // 2,4 m/s



Na medida em que o desenho esquematico assim o mostre, o ventilador tem as seguintes caracteristicas:

r'l"_ 0 aparelho possui 2 niveis de desempenho diferentes.

0 aparelho possui 3 niveis de desempenho diferentes.

O aparelho possui um deposito de agua para humidificar o ar ambiente.

0 aparelho tem uma funcdo temporizadora,

o
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@ 0 aparelho estd equipado com um ecrd tactil que permite seleccionar de forma pratica as diferentes definices.

EQ

% O aparelho estd equipade com uma func3o de oscilacdo que permite ao ventilador oscilar e ventilar simultaneamente.

\ﬁ A cabeca do ventilador pode ser ligeiramente inclinada.

@g: O aparelho tem uma fungao de humidificagao ambiental que contribui para um efeito de arrefecimento adicional.

Il. Instrugbes de seguranca
MNao meta ohjectos ou os dedos pelas grelhas de protecgdo.

Mio cologue objectas, tais como roupas, sobre o aparelho,

Cuidado com cabelos compridos. Eles podem ser sugados pelo fluxo de ar. Mantenha uma disténcia suficiente.

Guarde todas as instrugtes de seguranca e gerais para o futuro.

Descricio de como a luz funciona sem a unidade de controlo remaoto

LIGADO/DESLIGADO: A luz estd completamente ligada/desligada.
Depois de ser ligada novamente, ajusta-se para 100% de brilho. Todas as definigbes anteriores sdo repostas.

Descrigdo de come a luz funciona com a unidade de controlo remoto

1. & 2. Ligar/Desligar

A luz estd completamente ligada/desligada.
Depaois de ser ligada novamente, ajusta-se para 100% de brilho. Todas as definicBes anteriores s3o repostas.

3. O aparelho possui 3 niveis de desempenho diferentes.

4, & 8, Regulador de brilho: O ajuste ocorre por etapas. Premindo por um curto periodo de tempo, & possivel controlar as fases individuais. Premir o
botdo permanentemente resulta no brilho maximo ou minimo.

5. Modo
1) Brilho 1003% 3000K
2] Brilho 1003% 4000K

3) Brilho 100% &500K
6. & 7. O ajuste acorre por etapas. Premindo por um curta periodo de tempo, & possivel controlar as fases individuais. Premir o bot3o
permanentemente resulta na definicdo de cor mais fraca ouw mais fria.

4, Configurando o tempo de trabalho, o temporizador & 1H,2H,4H
10. Luz noturna

Especificagbes técnicas

Consumo de energia: 70W (LED 30W / 40W)

Valor da Servica: 1{m3 min}/W

Nivel de poténcia sonora do ventilader: 45 // 50 // 54 dB[A)

Taxa méx, de fluxo do ventilador: 41 m*/min

Consumo de energia em modo de standoy: 0,9 W

Velocidade max. do ar: 0,7 // 1,8 /f 2.4 m/fs



Ventilator ima sljedede karakteristike, pod uslovom da su iste prikazane na shematskom ertefu:

2
T‘ Uredaj ima 2 razliéita nivoa snage.
e
f(hj Uredaj ima 3 razlicita nivoa snage.
£ Uredaj ima posudu za vodu radi vlaienja zraka u prostoriji.

Uredaj je opremljen ekranom osjetljivim na dodir koji omoguéava udoban izbor razlicitih postavki,

Uredaj ima oscilacijsku funkeiju, koja omogudéava zakretanje ventilatora uz istovremenu ventilaciju.

=
:E_L '_ Uredaj ima funkciju brojata vremena
La =]

,\‘ﬂ Glava ventilatora mofe se u ograniéeno] mjeri nagruti.

@G Uredaj ima funkciju vlaienja prostorije, sto doprinosi dodatnom efektu hladenja.

Il. Sigurnosna uputstva
Me proviacite nikakve predmete ili prste kroz zatitnu reSetku.

Me stavljajte nikakve predmete, kao npr. odjevne predmete, na uradaj,

Budite oprezni s dugom kosom. Protokom zraka ona se moie usisati. Driite dovoljno rastojanje.

Sacuvajte sva sigurnosna uputstva i instrukcije 2a ubudude,

Opis kako svjetlo radi bez daljinskog upravljaéa

LUKLIUEENO/ISKLIUEEND: Svjetlo je potpuna ukljufena/iskljuéena.
Makon ponovnog paljenja podeiava se na 100% jacine svjetla. Sva prethodna podesavanja su resetovana.

Opis kako svjetlo radi sa daljinskim upravijaéem
1. & 2. Uklju€eno/Iskljuteno

Svjetlo je potpuno ukljugenafiskljuteno.
Makan ponovnog paljenja podedava se na 100% jafine svjetla. Sva prethodna podefavanja su resetovana.

3. Uredaj ima 3 razliéita nivoa snage.

4, & 8, Regulator jacine svjetla: Podefavanje se odvija u etapama. Pritiskom na kratak period, moguce je kontrolisati pojedine etape, Stalnim pritiskom
na dugme dostife se maksimalna ili minimalna jatina svjetla,

5. Nafin rada
1} Svjetlina 100% 3000K
2} Sujetlina 100% 4000K
3} Svjetlinag 100% 6500K

6. & 7. Podeavanje se odvija u etapama. Pritiskom na kratak period, mogude je upravljati pojedinim etapama. Stalnim pritiskom na dugme dostife se
najtoplija ili najhladnija boja svjetla.

%, Postavljanje vremena rada, Mjerad vremena je 1H,2H,4H
10. Nodtno svjetlo

Tehniéke informacije

Jacina struje: JOW (LED 30W / 40W)

Radna vrijednast:1 {m?*/min)/ W

Mive jatine zvuka ventilatora: 45 // 50 // 54 dB(A)

Maks. protok zraka u ventilatoru: 41 m?/min

Potroénja struje u reZimu cekanja: 0,9 W

Maks. brzina zraka: 0,7 // 18 /f 2.4 mfs



Ventiliatorius turi Sias femiau pateiktas savybes, jei jos yra scheminiame bréZinyje:

Jrenginys turi 2 skirtingus ifvesties lygius.

Irenginys turi 3 skirtingus isvesties lygius.

Irenginyje yra vandens bakas, kuriame laikomas kambario orui drékinti skirtas vanduo,

Irenginygs turi jutikling ekrang, kuriame galite lengvai pasirinkti jvairius parametrus.

Irenginyje yra laikmacio funkcija.

LTS

o

|renginyje yra sukimosi | Zonus funkeija, todél védindamas ventiliatorius tuo padiu metu gali suktis.
\:ﬁ ' Ventiliatoriy galite Siek tiek pakreipti.

| 6‘;\.: Irenginyje yra drékinimo funkcija, kuri padeda papildomai vésinti patalpas.

Il. Saugos informacija
Mekiskite daikty ar pirity pro apsauginius ekranus,

Medakite ant jrenginio jokiy daikty, pavyediivi, drabuiiy,
Blkite atsargis, jei turite ilgus plaukus. Juos gali jtraukti oro srautas. Laikykités nuo jrenginio saugiu atstumu.

Saugokite visas saugos ir naudojimo instrukcijas, kad galétumeéte ateityje jomis pasinaudoti,

Aprafymas, kaip Sviesa veikia be nuotolinio valdymo pulto

|1./15).: Bviesa yra visigkai jjungiama / i&ungiama.
Yél jungus, Sviesa yra 100 % rySkumo. 15 naujo nustatomi visi ankstesni nustatymai.

Apraiymas, kaip Sviesa veikia su nuotolinio valdymo pultu
1. & 2. Jjungimas (OM) / iS§jungimas (OFF)

Sviesa yra visiskal jjungiama / i§jungiama,
Wél jjungus, Sviesa yra 100 % rydkumo. 15 naujo nustatomi visi ankstesni nustatymai.

3. |renginys turi 3 skirtingus ifvesties lygius.

4, & 8, Ryikumao reguliatorius: Reguliavimas vyksta etapais, Trumpai paspaudus,
galima valdyti individualius etapus, Nuolat spausdami mygtuks, nustatysite didfiausia arba makiausia rySkuma.

5. ReZimas
1} Sviesumas 100% 3000K
2} Sviesumas 100% 4000K

3} Sviesumas 100% 6500K
6. & 7. Reguliavimas vyksta etapais. Trumpai paspaudus, galima valdyti individualivs etapus. Muolat spausdami mygtuka, nustatysite spalvg nuo
SilCiausios iki salfiausios.

4, Veilkimo laiko nustatymas, laikmadio nustatymai yra Sie; 1H, 2H, 4H
10. Maktinis apivietimas

Techniné informacija

Maitinimo galia: 70W (LED 30W / 40W)

Aptarnavimo verté: 1(m*/min)/ W

Ventiliatoriaus garso lygis: 45 // 50 // 54 dB[A)

Maks. ventiliatoriaus srauto greitis: 41 m?/min

Energijos sgnaudos budéjimo redimu: 0,9 W

Maks. oro srauto greitis: 0,7 // L8 // 2.4 m/fs



Ventilaatoril on jirgmised omadused, kui need on margitud skeemjoonisele:

Seadmel on 2 erinevat vdimsusastet.

Seadmel on 3 erinevat vdimsusastet.

Seadmel on veepaak ruumithu niisutamiseks,

Seade on varustatud puutetundliku ekraaniga, mis vaimaldab mugavalt valida erinevaid seadeid,

Seadmel on taimeri funktsioon

RN RO

*

Seadmel on ostsillatsioon funktsioon, mis vBimaldab ventilaator! kilkuvat liikumist ventileerimize ajal.
\;ﬁ Wentilaatori pead saab viiksel midral kallutada.

@,@ Seadmel on ruumi niisutamise funktsioon, mis aitab saavutada tdiendavat jahutusefekti.

Il. Ohutusjuhised
Labi kaitsevdre ei tohi pista mis tahes objekte ega sdrmi,

Arge asetage seadmele mingeid objekte (nt riideesemeid),

Ettevaatus on vajalik pikkade juuste korral. Ohuvool vBib pahjustada nende sisseimemise. Hoidke piisavasse kaugusesse.

Sdilitage kdik ohutusjuhised ja juhendid tuleviku tarbeks.

Valgusti kasutamine ilma kaugjuhtimispuldita

SISSEAVALIA: valgusti lilitub taielikult sissefvilja.
Pdrast sisseltlitamist reguleeritakse valgusti 100% heledusele. Koik eelnevad seaded lahtestatakse.

Valgusti kasutamine kaugjuhtimispuldi kasutamisel
1. & 2. Sissefvilja

valgusti lGlitub taielikult sisse/vilja,
Pérast sisselllitamist reguleeritakse valgusti 100% heledusele. Kaik eelnevad seaded |3htestatakse.

3. Seadmel on 3 erinevat vaimsusastet.

4, & 8, Heleduse regulaator: reguleerimine toimub astmeliselt, Lihiajaliselt vajutades
saab heledust juhtida Uksikute astmete kaupa, Nupu pusiv vajutamine annab tulemuseks maksimaalse vdi minimaalse heleduse,

5. Reiiim
1} Heledus 100% 3000K
2} Heledus 100% 4000k

3} Heledus 100% 6500K
6. & 7. Reguleerimine toimub astmeliselt. Lihiajaliselt vajutades saab heledust juhtida tksikute astmete kaupa. Nupu plsiv vajutamine annab
tulemuseks maksimaalselt sooja vGi kiilma varvitooni.

4, Todaja seadmine; taimeri sateteks on 1H, 2H, 4H
10. Odwvalgus

Tehnilised andmed

Energiatarve: 7OW [LED 30W / 40W)
Tahususvadrtus: 1(m*/min) W

Ventilaatori miratase : 45 // 50 // 54 dB{A)

Max, voolukiirus: 41 m3/min

Energiatarve coteseisundis: 0,9 W

Max. Ohu likumiskiirus: 0,7 /f 1,8 /f 2,4 mfs



Ventilatoren har falgende kendetegn, sifremt disse vises pa den skematiske tegning:

-KT"- Apparatet har 2 forskellige praostationsniveauer.
Apparatet har 3 forskellige presstationsniveauer.

Apparatet har en vandtank til at fugte den omgivende luft | rummet med.

3
=
@ Apparatet er udstyret med en touchskarm, der ger udveelgelsen af de forskellige indstillinger nem,
Eﬁ) Apparatet har en timerfunktion

W

Apparatet har en escillationsfunktion, som muliggar ventilatorens svigende bevagelse ved samtidig ventilation.
\;ﬁ Wentilatorens hoved kan bgjes | begrasnset omfang.

@;} Apparatet har en befugtningsfunktion, der medfegrer en yderligere keleeffekt af rummet.

. Sikkerhedsanvisninger

Stik ikke genstande eller fingre gennem sikkerhedsgitteret.

Lag ikke genstande, som fx, beklzdning, pd apparatet,

Lidvis forsigtighed ved langt har. Haret kan blive suget ind af luftstremmen. Hold tilstraekkelig afstand.

Opbevar alle sikkerhedsforskrifter og anvisninger til fremtidig brug.

Beskrivelse af hvordan lyset fungerer uden anvendelse af fjernbetjeningen

TAEMD/SLUK: Lyset taendes/slukkes helt.
Mar lyset teendes igen tilpasses det til 100% |ysstyrke. alle tidligere indstillinger nulstilles.

Beskrivelse af hvordan lyset fungerer ved hjzlp af fiernbetjeningen

1. & 2. Til/Frau

Lyset taendes/slukkes helt.
Mar lyset tendes igen tilpasses det til 100% lysstyrke. Alle tidligere indstillinger nulstilles.

3. Apparatet har 3 forskellige praestationsniveauer.

4, &8, Lysstyrkeregulator: Endringen foregdr trinvis, Ved at trykke kortvarigt,
er det muligt at styre de enkelte trin. Ved at holde knappen trykket ned, vil det bevirke at man enten opnar den maksimale aller minimale lysstyrke,

5. Modus
1} Lysstyrke 100 % 3000K
2} Lysstyrke 100 % 4000K

3} Lysstyrke 100 % 6500K
6. & 7. AEndringen foregdr trinvis. Ved at trykke kortvarigt, er det muligt at styre de enkelte trin. Ved at holde knappen trykket ned, vil det bevirke at
man opnar den enten varmeste eller koldeste farve indstilling.

9, Indstilling af funktionstid. Tiden kan indstilles til 1H - 2H - 4H
10. MWathelysning

Tekniske aplysninger

Stremforbrug: 70W (LED 30W J 40W)

MWyttevardi @ 1 (m*/min)/W

Lydeffektniveau for ventilator : 45 /7 50 /7 54 dB{A)
Maks. valumenstram: 41 m3/min

Strgmforbrug i standby: 0,9 W

Maks. Lufthastighed: 0,7 // 1,8 // 2.4 mjs



Viften har falgende funksjoner si lenge de vises pi tegningen:

Apparatet har 2 ulike nivier.

Apparatet har 3 ulike nivaer,

o .}:;..,

';:_B' Apparatet har en vanntank for & fukte luften i rommet.
=
| @’ . Apparatet har en bergringsskjerm som enkelt lar deg velge en annen innstilling,
E’\'D Apparatet har en timer-funksjon
Apparatet er utstyrt med en balgefurksjon som lar viften lage en balgebevepelse samtidig som den ventilerar.
Tﬂ': Viften kan bayes litt.

[ @ﬂ | Apparatet har en luftfukterfunksjon som bidrar til en ytterligere nedkjglende effekt.

. Sikkerhetsinformasjon
Ikke stikk gienstander eller fingre giennom beskyttelsesskjermene,

Ikke plasser gienstander, som klzr, pa apparatet.

Vaer forsiktig med langt har. Dette kan suges inn av luftstremmen. Hold tilstrekkelig avstand.

Behold alle sikkerhetsinstruksjoner og instruksjoner for fremtidig bruk.

Beskrivelse av hvordan lyset fungerer uten fjernkontrollen

PASAV: Lyset blir slétt helt pa/av.
Etter @ ha blitt slatt pa igjen, justeres det til 100 % lysstyrke. Alle tidligere innstillinger tilbakestilles.

Beskrivelse av hvordan lyset fungerer med fiernkontrollen

1. & 2. Av/Pa

Lyset blir slatt helt pd/av.
Etter 3 ha blitt slatt pad igjen, justeres det til 100 % hysstyrke. Alle tidligere innstillinger tilbakestilles.

3. Apparatet har 3 ulike nivier.

4, & 8, Lysstyrke-regulator; Justeringen finner sted | stadier. Ved a trykke | en kort periode
er det mulig 3 kontrollere de individuelle trinnene. Hold knappen inne for & oppna maksimal eller minimal lysstyrke,

5. Modus
1} Lysstyrke 100 % 3000K
2} Lysstyrke 100 % 4000K

3} Lysstyrke 100 % 6500K
6. & 7. lusteringen finner sted i stadier. Ved 3 trykke | en kort periode er det mulig 3 kontrallere de individuglle trinnene. Hold knappen inne far &
oppna varmeste eller kaldeste fargeinnstilling.

9, Angi arbeidstid, valgene er 1H, 2H, 4H
10, Matthys

Teknisk informasjon

Mominell effekt: 70W (LED 30W / 40W)
Serviceverdi: 1im?*/min) W

Effektniva viftelyd: 45 // 50 /f 54 dB(A)
Mak, Luftstram fra vifte: 41 m*/min
Strgmforbruk i standby-modus: 0,9 W
Maks. lufthastighet: 0,7 /f 1.8 /f 2,4 m/s



Ventilatoram ir E5das funkeijas, ja t3s ir pardditas shematiskajd zim&juma:

"’T" lericed ir 2 daiddi jaudas Mmeni.

lericei ir 3 dazadi jaudas imeni.

e

Zvv

% lericei ir Odens tvertne telpas gaisa mitrindzanai.

=
| @ lerice ir aprikota ar skarienekranu, kas [auj &rti izvaléties daiadus iestatijumus,
E:D lericed ir taimera funkeija
lericed ir svdrstthu funkeija, kas lauj ventilatora kustibai veikt vienlaicigu ventilaciju.
\';ﬂ Ventilatora galvu var nedaudz noliekt.

_ 6&} lericei ir telpas mitrindsanas funkcija, kas veicina papildu dzesésanas efektu.

Il. Drosibas noradijumi

Meievietojiet priekimetus vai pirkstus caur aizsargreigi,

Menavistojiet priekimetus, pieméram, apgérba gabalu uz ierices.
LUzmanibu no gariem matiem. Tos var ieslkt gaisa plisma. levérojiet pietiekamu atta3lumu.

Saglabajiet visus drodibas noradijumus un instrukciju uzzinai nakotné,

Apraksts par to, ki gaismeklis darbojas bez tilvadibas pults

OMNSOFF (IESLEGTS/1IZSLEGTS): Gaismeklis tiek leslgts/pilrigi izslagts.
Kad tiek iesl&gts atkartoti, tas darbojas ar 100% spilgtumu. Visi iepriekiéjie iestatjumi tiek atiestatiti.

Apraksts par to, ka gaismeklis darbojas ar talvadibas pulti
1. & 2. Jjungimas (OM) / iS§jungimas (OFF)

Gaismeklis tiek ieslégts/pilnigi izslégts.
Kad tiek ieslégts atkartoti, tas darbojas ar 100% spilgtumu. Visi iepriek&éjie iestatlumi tiek atiestatiti.

3. lericeiir 3 daiadi jaudas [Tmeni.

4, & 8, Spilgtuma reguléiana: Reguléiana notiek pakdpju veida. Tslaicigl nospieiot,
iespejams vadit atsevitkas pakapes. Ja poga tiek turéta nospiesta, tiek sasniegts maksimalais vai minimalais spilgtums,

5. Reiims
1} Spilgtums 100% 3000k
2} Spilgtums 100% 4000k

3} Spilgtums 100% 6500k
6. & 7. Repuldfana notiek pakdpju veid3. Tslaicial nospiefot, iesp8jams vadit atsevitkds pakapes. la poga tiek turdta nosplesta, tiek sasniegts siltdkais vai
aukstikais tonis.

9, Darboianas laika iestatilana, Taimeris ir iestatits uz 1H, 2H, 4H
10. Maktinis apivietimas

Tehnisk3d informacija

Mominala jauda: 70W (LED 30W / 40W)

Kalpofanas vértiba: 1 [m?* min) W

Ventilatora skanas Tmenis: 45 // 50 /7 54 dB(A)

Maksimalas ventilatora plismas lielums: 41 m3/min

Stravas patérins gaidizanas rezima: 0,9 W

Maksimalais gaisa Strums: 0,7 /7 1,8 // 2,4 m/s



Ventilator ima sledeéa svojstva, pod uvetom da su ista prikazane na fematskom ertefu:

Aparat ima 2 razlidita nivoa snage.

Aparat ima 3 razlicita nivoa snage.

o %1»

% Aparat ima posudu za vodu radi viaienja vazduha u prostariji.

=
:_ @’ . Aparat je opremljen ekranom osetljivim na dodir koji omoguéava udoban izbor razlicitih podegavanja.
E’\'D Aparat ima funkeiju brojaga vremena
Uredaj ima oscilacijsku funkeiju, koja omogudéava zakretanje ventilatora uz istovremenu ventilaciju.
\;ﬂ Glava ventilatora mofe se u ogranifeno] meri nagnuti.

( @ﬂ | Aparat ima funkciju vlaZenja prostorije, sto doprinesi dodatnom efektu hladenja.

Il. Bezbednosna uputstva
Me proviacite nikakve predmete ili prste kroz zatitnu reSetku.

Me stavljajte nikakve predmete, kao npr. odevne predmete, na aparat,

Budite oprezni s dugom kosom. Strujanjem vazduha ona se moie usisati. Driite dovolinu udaljenost.

Satuvajte sve bezbednosna uputstva i instrukeije za ubudude.

Opis funkeije bez daljinskog upravljaéa

LIKLI/ISKLI: Svetiljka se kampletno ukljuéuje odn. iskljuéuje | posle ponovnog ukljuéivanja se podetava na osvetljenost od 100%. Sva prethodna
podesavanja se resetuju.

Opis funkcije sa daljinskim upravljatem

1. & 2. UKIj./1sklj.

Svetilika se kompletno ukljucuje odn. iskljucuje i posle ponovnog ukljugivanja se podeiava na osvetljenost od 100%. Sva prethodna podeiavanja se
resetuju.

3. Aparat ima 3 razliéita nivoa snage.

4, & 8, Regulator osvetljenosti: Regulacija se vrii postepeno, Kratkim pritiskom se mogu aktivirati pojedinacni stepeni, Trajnim pritiskanjem tastera se
postife maksimum odn. minimum osvetljenasti,

5. Reiim
1} Svetlost 100 %% 3000k
2} Svetlost 100 %% 4000k

3} Svetlost 100 % 6500
6. & 7. Regulacija se vril postepeno. Kratkim pritiskom se mogu aktivirati pojedinaéni stepeni. Trajrim pritiskanjem tastera se postife najtoplije odn.
Majhladnije podesavanje boje.

9. Postavljanje vremena rada, tajmer je 1H, 2H, 4H
10. Mocéno svetlo

Tehniéke informacije

Jacina struje: JOW (LED 30W / 40W)

Radna vrednost: 1 [m?* min) W

Mive jatine zvuka ventilatora: 45 // 50 // 54 dB(A)
Maks. protok vazduha u ventilatoru: 41 m?/min
Potrodnja struje u reZimu pripravnosti: 0,9 W

Maks. brzina vazduha: 0,7 // L8 /2.4 m/s



live your light

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle(n) der Energieeffizienzklasse(n) F

This product contains light source(s) of energy efficiency class(es) F

Dit product bevat lichtbron{nen) van energiezuinigheid, klasse{n) F

Ce produit contient une/des source(s) lumineuse(s) de classe(s) d'efficacité énergétigue F

Questo prodotto contiene fonteli luminosale dellale classeli di efficienza energetica F

Este producto cuenta con fuente(s) luminosas de eficiencia energética de clase(s) F

Produkt zawiera #rédta éwiatla o klasie(-ach) efektywnosci energetycznej F

Tama tuote sisaltaa valolahteita, joiden energiatehokkuusluckka (tai luokat) on (ovat) F

Svételny zdroj/svételng zdroje tohoto produktu jefjsou v energeticke tridé/energetickych tfidach F

3T0 M3OEnWMe CoOepKUT MCTOYHUKN CEETE C Knacom axepronoTpetnenwa F

Autd To TTpoidv mEpIEYE! TINYES QUITOG TAENG evepyeiakng amodoang F

Acest produs contine sursd/surse de lumind cu clasé/clase de eficientd energetica F

Toau NpoaYKT ChALEHE CEBETAMHEH]HA ) M2TOYHWK{UKW) © KNac(oBe) Ha eHepruiHa edexTreHocT F

Bu lriinde F enerji verimlilik simiflarina ait 151k kaynaklan bulunmaktadir

Ez atermék F energiahatékonysagi osztalyba tartozd fényforrast tartalmaz

Denna produkt innehaller [juskallor | energieffektivitetsklass{er) F

Civaj proizvod ima izvore svjetla energetske uginkovitosti klase F

Ta izdelek vsebuje svetlobne vire razredov energijske uéinkovitosti F

Toto zariadenie obsahuje svetelné zdroje triedy energetickej Géinnosti F

Este produto contém umals) fonte(s) de luz da(s) dasse(s) de eficiéncia energética F

Owvaj proizvod sadr?i izvor(e) svjetlosti energelske efikasnosti klase(a) F

Siame gaminyje naudnjamas Sviesos Saltinis (-iai), priklausantis (-ys) energijos vartojimo efektyvumo klasei (-éms) F

See toode sisaldab F klassi(de) energiasadstlikkusega valgusallikat(id)

Dette produkt indeholder lyskilde(r) af energimaerkningsklassern(e) F

Dette produktet inneholder lyskilde(r) til energieffektivitetsklassen(e) F

8is produkts satur energijas avota(-u) gaismas avotus(-us) F

Owvaj proizvod sadrZi izvone) svetlosti energetske efikasnosti klase(a) F

Llef BMpiB MiCTMTL O#epena cBiTNA 3 KNAcoM eHeprocnoxueaHHA F

Reality Leuchten GmbH | Gut Mierhof 17 | D-59757 Amsherg | www.reality-leuchten.de
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